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L* COSOE8A A M klida.
.Vadrid, diciembre de 18...
A Como estda, hija mia? ya hace diaa que no
A tu letra, 7 este silencio, que no esperaba,
N «Qijey me abruma mas de lo que te puedo
®Puoar.
4ii pensamiento estd siempre fijo en ti, Mé-
mtu imé&gen no se separa de mis ojos: si Le
Nirte la verdad', he sentido muolio el de-
ahi tan lejos de mi, y el que te hayas ca-
en un pueblo gne tal vez te .cansard muy
H> palabra, hija mia, yo, sin ti,
A Tivir sin toa cartas;
Tengas 4 pasar algunos dias
lado: yo necesito verte ya, y abrazarte,
qué digo? mi («rifio hacda ti me hace
"“justa: ‘tt primer deberhoy es
A “«” 07 m lospadres de este:

«oinT
nolJ

O yosé cuanto mo amaa, y esto le basta

“f, Por .n.

.1 plie,o .étimo del lomo toarlod. la C./o" *

& mi corszon maternal: sé gne el carifio que
tienes & tu madre es inmenso y que nada sera
capaz de alterarlo.

Recibe con dignidad, pero con paciencia. Jas
injnaticias de !a madre de tu esposo: todo se
soporta hasta con alegria, cuando esta tranqui-
la la conciencia: no te impacientes nuaca, pero
jaméas desciendas de tu sitio; la que se humilla
ante las injurias, es que las mereoe; dyelas tu
serena, sin enojo, y no las devuelvas protes-
tando de ellas 000 tu continente digno y tran-
quilo.

Préstate 4 ciertas cosas, pero no & todo lo
que se te exija : y cuando te doblegues, deja
conocer que lo haces mas bien por complacera
tn esposo, que por culpable debilidad.

Deesta suerte, aunque, segun se dice, tenga*
el enemigo en asa, tendrastambién amigosdea-
tro de ella: porque tu marido, bu padre y su
hermano ao podrdn desconocer cuanto mérito
hay en tu sacrificio.

Comprendo muy bien el por qué dela ani-
madversion de tu suegra; su caracter dominan-
te le ha dejado conocer pocas superioridades,
y de las que ha reconocido se ha separado por
instintoy por calculo: pero si te halla buena
hasta la sublimidad, y al mismo tiempo sen-
cillay humilde, tMto como prudente, no sera
difioil que, aun & su edad, cambie en favor
tuyo, y por la snDueneia de tu bondad, su aspe-
ra condicion.



Siempre ea malo, hija mia, gne la mujerad-
quiera el h&biCo de dominar: pero esce hébito,
que en los grandes circulos soaTizay modera
la bueoa educacién, entre las gaiteg yalgare#
se hace intolerable.

La nmjer culta, elegante y de talento, sabe
dulcificar lorudo de su dominio; pero jcudnto
mas penoso serda, pobre hija mia, el que te impo-
ne esa mujer toscal muchas veces me he pre-
guntado por qué cedi y conoedl ta mano 4 Bau-
tista ; pero miconciencia se tranquiliza cuan-
do me respondo que fué porque tl le amabas:
no pedia yo quitarte el supremo bien del amor,
y mucho méuos conociendo gne él es capaz de
inspirar ese amor, y de conservarlo.

Y a es tiempo de que te hable de tus deberes
para con tu marido: porque & pesar de ese
lamiaoso talento de que te ha dotado el cielo,
y que tanto me enorgullece, algunas veces, Lija
raia, tiemblo al pensar en tu inesperiencia y
juventud; solo tienes diez y seis afiosl permite,
pues, & ta madre, 6 mas bien & tu mejor amiga,
algunos oonsejos para tu bien, algunas adver-
tencias saludables.

Mélida, no debes obrar respecto de ta ma-
rido Bolo oon el corazon; pfdele auxilio & la re-
flexiony algunas veces al calculo: asi él como
los demas, y segin te he dicho antes, que lo
deban todo& tn bondad, pero nada & tu debili-
dad: que tu marido teame, pero que te respete
y te estime, y que veaen ti un instinto de justi-
ciay de prudencia que le ha” apreciar y pedir
tn consejo.

Sé carifiosay amable siempre, jamas oficio-
sa; todas las mujeres despreciadas, lo son por-
que ellas se han rebajado antes: aé la compa-
pafiera de tu marido, la amiga, y el consuelo:
no suservidoray menos su esclava; preven sus
deseos y sus comodidades, porque ese es ta de-
ber: pero, si despnes de cumplido, le ves de un
humor irascible y violento, hazcomo que no po-
nes atencion en ello, y retirate k tn cuarto para
no soportar lo que no mereces sufrir.

No obstante, si suirritacién nace de alguna
desgracia, consuélale, y haz por dulcificarle:
solo el mal humor inmotivado 6 arbitrario pue-
de tomaria por ofensa: si te dice—yo sufro-
mira porqué y aliéntale con esperanzasy oon la
fé de tu amor.

Jamas, cuando te convide & salir con él, le
respondas con un no duro y helado, ni siquiera
con una escusa: acompafele siempre que él lo
desee: y para esto deja todas tus ocupaciones,
todas tusdistraecionia, el placer de leery el de

arreglar tn casa: sal con él, aunque te halle*
indispoeala, aunque tehaUes triste 6 poseida de
esa melancolia que & veces nos atormenta, y
que nace de los continuas lachas del”~ vida: por-
que si te niegas una vezy otra, saldré solo para
evitarse mas negativasy dentro de pocp le dis-
gustdra que ta le quieras acompafar alguna
vea.

Que vea entiasu mejor, 6 mejor dicho, dau
¢;nico amigo: ¢ la compafera de sus pesaresy
de sus alegrias: & la persona que mas le ama en
este mundo.

No le ofendas nuncay conserva ese respeto
que es la basede la felicidad del matrimonio:
no sera estrafio que se fsite él & si mismo,
sin embargo, porque apenas hay hombre que
sepa conservar inalterable su dignidad: oreen
gne, por lo mismo que son fuertes, tienen dere-
cho & todoy aveces su enojoy hasta su alegri»
toman las formas masridiculas: pues bien, hija
mia, si en acciones 6 palabras le ves descender,
procura levantarle, haciendo oomo que no en-
tiendes aquello, 6 con el silencio mas absoluto:
y deapuei, cuando haya vuelto & adquirir sere-
nidad, hazle ver, de un modo suave é indirecto,
cuanto te ha eatrafiado lo que has visto.

El6giale:8iemprequeteseaposible, sm adular-
le: tu talento sabra— estoy segura de ello dis-
tinguir la alabanza de la lisonja, cosaque ma-
chas mujeres ~confunden, y que da muy dis-
tintos resultados: porque la alabanza enaltece
al que es digno de ella: y la adulacién rebaja ai
que la emplea.

Una gran parte de los malos esposos lo sou
porque les han tocado en suerte mujeres que
valen tan poco , que lo qgne ellos valian «e h»
ido disminuyendo cada dia con el contacto de
aquella perfecta nulidad; por que hay mujeres
gne pasan por muy buenas, y que son tan inoe
fensivas, pero tan inttiles, como los mufiecos de
yeso que venden los pobres artifices ambulantes
gne la Francia nos envia.

Los esposos de eaas mujeres, al verse tan su-
periores i ellas, y que se doblegan bajo sa
férreo yugo, se creen semi-dioses, y cada di»
dejan caer sobre las desdichadas mas pesada*
mente el latigo del despotismo.

La mujer debe ser, ante todo, digna: porque
si bien la paz doméstica exije & veces saorificiost
jamaés se le debe hacer el del propio decoro.

Tu marido tiene su sitio.

TU tienee el tuyo: nolos cambiéisjamas, poT
quede esa falta de equilibrio nacMi todas I'®
de”acias delas familias.



E! hombre esel gefe de su casa: de él debe
nacer la ioiciaciva para todo lo gae toca & la
prosperidad, al manejo de los aegoeios.y al por-
venirde su hijos: él debe ser el amparo de los
1uros,7 el duefio de la hacienda; pero si la es-
posa tiene talento, dominard al hombre mismo
oon an prestigioy el de su graei*.

Bautista, hija mia, sera Codo lo qae td quie-
ras que sea; porque afortunadamente no se ha
casado contigo porque eres bella, sino porque
eres buena, interesante y adorable.

No descQides los atraotiroa que debee & la
naturaleza: sé elegante siempre, para aeragra-
dable: enruélveCe 7ea el manto delicado de la
distincién y de la ooqaeteria: viste, no como la
madre de ta marido, sino como tu madrey ta
hermana,y ha; gne tu marido vista oomo ta: él
69igua|i ti: los deméas no: y del conocimiento
de esta diferencia naceran la gratitudy el respe*
tode Bautista para au esposa.

No dejes de escribirme, & lo menos cada doa
dias, Mélida: ya ves gne yo lo hago también,
aunque enestoa diaa no tan largo oomo quisiera,
porque he estado ocupada con Clara en arreglar
su casa. Adi6s y recibe el abrazo que, con toda
8u alma, te envia tu madre

LOiaA.

(S« cootinoari.)
M aria del Pilar Sinu6s de Marco.

EL SOLTERON.

<Elbuey saeito bien se lame»
Dice un adagio eapaiiol;

Oon bueyea habla el refran.
Que lo que es oon hombres no.
¢(Hay vida maa desdichada
Que la que hace un solteron?
Si ea virtuoso... ]Jqné prosa!
Si es libertino... jqué horror!
Viaitémoale en au casa:
iQué deadrden, Santo Dios!
Sillas, mesas, ropas, cofres,

Todo estden revolueiwi.
Las botas sobre la cama

Y en las botas el reloj,

£1 espejo hecho pedazos.

El sombreroen un rincon.
UD& caja de betn

En medio del tocador.

Y los frascos de pomada
O sin fondo 6 sin tapén.
Uooa lentes sin criatalea,
Gnantes de vario oolor.
Mas reparad bien que todos -
De una misma mano son.
Ona espuerta de cigarros
Que, * juzgar porel olor,
iSon regalia... de estanco
Y rejalgar del pnimon.
Su biblioteca escogida.
Novelas de Paul de Kock
Y cuadernos titulados
Folletiu 6 feuilleton.

La cuenta de la patrons,
La del fondista, y van doa.
La del sastre, y tantas cuentas.
Que hacen un rosario atroz.

Su sttuaciou econdmica
Siempre de mal en peor,

Su crédito boca abajo.
Lo miamo que el espaiiol.

Su estado normal la criaia,
Su esperanza un &s Oun dos;
Pero en el tapete verde
Le dejan sin un cafién.

Cuando esta bien de camisas,
Es prestada el paletot,

O suda grasa el sombrero,
O se le tuerce un tacoén.

Quiera hacer una visita,

Y al vestirse jirade Diosl
Ya se le rompe un ojal.
Y a se le salta un boton:

Y elhombrese queda preso
Y ialta i un puesto de honor
Por no tener joh, vergienza!
Doi cuartos para algodon.

En fio, para no cansar.
Come mal, cena peor,

Y dnerme sobre gnijarroa
Metidos en nn colchon.

¢Y su libertad? diréis.
(Qué, no tiene algun valor?
¢(No esel Reyde aua acciones?
Esta bien dicho, & eso voy.

iOh, libertad! mucho vales,
No lo pongo en dudayo;
Maa toda sn autonomia
;De qué sirve al solieron?

Sirve para DO acostarse
Si no cuando sale el sol
Y dormir & pierna suelta



Hasta e! toqua de orsoion.

Sirve para que egoista
No llaga ni matana ni ho;
TTn sacrificio que valga
Lo que vale ua caracol;

Para quejuegue al billar
T para que beba rom;

Para que ooa la patrona
Arme un escandalo por

No encontrar los calcetines
Que estd gastando el patron;

Porque bailé6 media petaca

Entre la sopa de arroz,

O poique la Maritornes

£n un sandio quid-pro-gao

Llevé & la noriala carta
Destinada & tin acreedor.
Tal esel hogar doméstioo

Del cronico solceron.

¢Queréis verJe en sociedad?

Pues aun es mucho peor.

En doblando los cuarenta
Ya se sabe, nna de dos:

O se queda seco, magro
Y enjuto comoun cartén,

O toman todos sus miembros
Una ezbnberancia atroz
T nilos diques de Holanda
Contienen la inundacién.

Si recTirre & las tigerai
De Caracnel 6 Grand-home,
Le cortaran el bolsillo,

Mas no nn trage comm'U faut.

El cabello & toda prisa
Pide la jubilacién,

Y , & pesar de los cosméticos,
Se declara desertor.

El vient'-e protuberante,
£1 entrecejo feroz,

La barba hecba un matorral
Escabroso 7 panzador.

Las nifias le llaman viejo.
Las mas talladas coscon,
Las mamas contemporéaneo
Y las viejas seductor.

Por iti fecha 7 por su facha
Ni aan inspira compasion;
Si 4 esto llaman ser feliz.
Tenga Dios 7 veal6.

NiHas, 70 no 807 mu7 viejo,
Mas porel camino TO7,
Y como al estada célibe
Le profeso un santo horror.

Quiero curarme ea salud.
Me canso de estar de non;
Asi pues, mi blanca mano
¢Quién la quiere? que la do7I

Muchachas, todo me caso.
Con Quevedo digo 70,

Me caso en subasta publica:
¢Hay gnie”™ acnda al pregon?
Seré nn marido escelente.

Espléndido como an Lord,
Y mas flexible que un guante
De Jourdan 6 de Dabost.

Complaciente como un novio
Y corto de vista 807,

Y & mas tengo una paciencia
Como la del Santo Job.

iA la unal no asustarse
Qneé cualquiera acepto 70
Aln ooa agael sobrehueso
Que llaman suegra, j; las dos!

Estéa visto; me retiro,
Buena ganga seré jo
Cnando ni en subasta publica
Encnentro un solo postor.
R. Morcilla.

FRAY AGUSTIN.

BtaTOIIA SEL BiCLO XTIU.

(COBChISIOD.)

Este amor, tan culpable para vos, no ha te-
nido nunca un caracter visible, manifiesto; se
ha encerrado dentro de mf; lo he combatido
largo tiempo.

—Y qué importa, si habéis cedido & éll excla-
mé impetuosamente el principe.

— Puesbien , si os juzgabala ofendido, debiais
haber apelado & las le7&<i del honor. Esta esuna
de las reparaciones que un caballero no rebasa
jamas. La espada hubiera estado mejor, mas
dignamente en vuestra maao que una oarta-or-
den en vuestro bolsillo.

— ¢Si 70 os ofreciera la reparacion de mis fal-
tas en cambio de la de vuestra injusticia, me la
oonoederfais?

— Inmediatamente.

— Pue» bajemos: la luna alumbra el cielo y
h&7 en el parque algunos sitios donde poda»
mos pelear 7 morir.



EL ANGEL

T el principe de Mortello llevé consigo al
v liconde de Beaavilliera.

Llegaron alsoto de Apolo y alli empufiaroa

espndas.

El principe ataoaba con violencia proctiTan-
do herir & todo trance. Sa adversario se conten-
taba con parar.

— iVos me humillais, sefior vizcond»! exola-
ini fnera de si: no gniero ninguna clase de con-
oderaoiones; la lucha es formal.

— Asf lo oreo, respondi6 Engnerrando.

Entonces pareci6 animarsey atacé también,
pero con prudencia j sin llevar otro objeto que
desarmar al principe. Esto no era f4oil, peroal
fin lo oonsigni6.

R! principe, resignado, presenté sn pecho y
*«P*r(S el golpe fatal; pero Engnerrsndo toméla
Mpada de oste y se la ofrecié dioiéndole:

—Signereia «jipezar de nnevo, estoy & vnes-
trns 6rdenes.

— Macadme, esclamé el principe; teneis de-
iMho Aello : os lo pido como tina gracia. La
e*j’tencia seria para mide hoy mia nna carga

¢No me habéis robado el corazon de
I'Conor?

El vizconde gned6 como petrificado ante
"eJjifilla desesperaciéon tan verdadera, tan pro-
fooda.

"Envainftd mestra espada, dijo al fin, y vol-
al palacio, pnes mestra ausencia podria
notada.
volver al palaciol ¢no veis mi tnr-
o«cion?

"Sin emhai”, es preciso. Escuchad, princi-
pasa en este instante por mi nna cosa in-

~NQible.

m"*Explieaog.

*~No puedo; lo que «iento es para mi mismo

'Misterio; mas adelante.... tal vez... En este
®®™eotono me preguntéis nada.

No insistiré, murmurd el principe.

Bngnerrando le miré y vié que llevaba el
~ “nelo & sus ojos bafiadcs de lagrimas. Enton-

Bio P**  emocion, por sns peasa-
*n »ficretod, porla voz que habia resonado
Nt alma, se dejo6 caer sobra

TIOOy oculté 811 rostro entre las manos.

e gfe hubiera observado i aquellos dos
ebrr*” jjo hubiera podido conocer cudl espe-
~f'faba mns agudo dolor.

1 levanté Engnerrando y dijo

Yr ~oy el gne gi jjgpuede rol-

/>

DEL HOCtAR.

ver & esos salones. Juegan, hablan, bailan, tra-
man intrigas, inventan epigramas, siembran ca-
lumnias. El escdndalo dorado, el vicio, el gari-
to, el berlanga! En fin, la cortel... Principe, id
mafana & zni casa... alli hablaremos de cosas
importantes, muy importante.?. Mafiana, sin fal-
ta, 08 espero. (Habéis comprendido?

—No faltaré, respondi6 el principe.

— Y guardareis secreto, (no es verdad?

— Secreto inviolable.

— Estéa bien..i iOhl siento que Dios ha habla-
do Ami alma.

V.

Nos hallamos de nuevo delante de las altas
murallas del monasterio de Crozon.

Las pnertas se encuentran enteramente
abiertas contra lo acostumbrado. "Fna ceremo-
nia importante se prepara. La multitud piadosa
de los campesinos bretones se agolpa bajo sus
bévedas.

Un coche llega; dos personas se apean de él:
son un caballeroy una sefiora. Esta se empefia
en vano en resistir; sn comparfiero la obliga &
marehar héacia la iglesia, diciéndole'en voz
baja:

— Sefiora, por el honor de vuestro nombrel

— Pues bien, caballero, respondié ella, con-
siento en seguiros; pero lo que me habéis pedi-
do es imposible.-., no sera nnu<ia!

—Vais 4 juzgar... y sobre todo, recordad
aquellas lineas que el vizconde meencarg6 a
mismo que os entregase: «Olvidad lo pasado, no
penseis mas que en pagar, con nna recompensa
justa, nnaternura legitima».

La dama bajé la cabeza, y los dos entraron
en el templo.

Era un» funciéon solemne; un dia dejubila
para los religiososy para los angeles; una pro-
fesion iba & tener lugar.

El nnevo franciscano, arrodillado desde el
principio, se levant6 i usa indicacién del padre
Bautista. Visible entonces para todos, estendi6
lamano y pronuncié la férmula de uso;

«Yo, Engnerrando de Beauvilliers, en reli-
Mgion fray Agustin, hago votoy prometo li Dios
((todopoderoso, & la gloriosa Virgen Maria, &
«todos los santos y é vos, mi reverendo Padre,
«de guardar toda mi vida los Mandamientos de
«laLeyde Dio™y la regla de penitencia de la
«tercera o6rden de San Pranoisco, y satisfacer
«como convinierfl, cuando para ello fuere lia-
amado Avoluntad de mia superiores, por las
«transgresiones que cometiera contra esta teroe-



artt regla y ouutra las coaatituoiones 7 escata-
<t<9 de 109 heriaaaoa de la eaCraoba observaa-
uoU, viviendo en obsdiaaoia, en pobreza j ea
«castidad').

Un grito terrible reapoadi6 & esta formala
sagrada.

Leonor cajo6 ain sentido.

Fray Agustia se estremecid, pero no tolti6
ia cabeza7 levant6 los ojos al oielo ooa el fer-
Tor del nedfito.-

(Tradaccioa.)

Faustino Mendez Cabezota

HIJO POR HIJO-

(rarracion i>» dm sdcbso.)
(CoDtiniucioa.)

— iSi que concluird ! ;Creeis que no he visto
como registrabais el campo por si alguien os es-
piaba? (Creeia que naci ayer, y que no conozco
a los hombres? Sabéis que en oro, guardo aqui
el cambio de un caudal,y venis arobarlo para
delatarme luego,y quedar asi rico y exento de
pena, Pero por Dios que no sera.

A tan injustaacusacién, Salvadorquedé mudo
un instante, masluego, crispando los pufios, lan-
z6se al aragonés gritando:

— iYo ladrén, ladrén yof

Peralta echése atras, sacé una pistolay apun-
téle al rostro.

Salvadur searroj6 subitamente al suelo y la
bala atravesando el sitio que habia ocupado su
cabeza se clavé en la roca.

Eagi6 de ira el aragonés, arrojo el armay
saco otra igual;pero, mas listo el joven, cogitle
por loa piésy le derrib6, disparandose coa la
calda la pistola.

La lachaentonces fué horrible; en tierra am-
bos, en aquella pavorosa cripta & la que llega-
ban sordos, pero amenazadores, los bramidiw de
la tempestad; alumbrados apenas por la luz de
oua bujia, cayo reflejo servia mas para hacer
resaltar grandes masas de sombra, que para des*
Taoecarl:is , enlazadas ambos como dos reptiles
que procuran devorarse: oyéndose sas anhelan-
tesrespiraciones tan pronto como el silbo de la
sierpe, 6 cual el ronco rasuello del toro acosado.
Lueha espantosa, a muerte, lacha para el joven
oomo la del gladiador con la fiera que ha de de-
vorarte ; ella defendida con las armas que le di6
la naturaleza 7 acrecido su poder oon el ham-

bre que la ostiga; él sin otro escudo que su

propiovalor, ni mas esperanza que vender car»
suvida 7 caer dignamente.

Peralta mas vigoroso, Salvador mas 41, lo
que cedia por flaqueza volvia & recobrarlo por
astucia: la lacha era cada vez masviolenta , los
golpes mas crueles y el afan de entrambos le-
vantarse aun fhando ao fuera sinoua s”™;ando.

Al fin logr6 Peralta medio incorporarse, po-
ner una rodilla sobreel pecho de ~lvador, y
oprimirle oon el siniestro biazo una manoy la
garganta, mientras con la derecha bascaba en
su bolrallo el mango de an pafial.

Salvador, con el rostro amoratadoy la vista
extraviada mirabaen torno, y con Is mano que
libre tenia golpeaba violentamente al pavi-
mento.

Peralta, iluminada su faz por unasonrisa sa-
tanica, saco al fin el cuchillo cuya vaina algo
premiosa arranc6 oon los dientes.

Alas al mismo tiempo , Salvador que forcejaba
en vano por desasirse de su enemigo extendiendo
dese”~Kradamente el brazo, tropez6 con ana de
las pistolas, y afiéndola por el cafioa, al incli-
narse Peralta para herirle, asestéle con ella uA
terrible golpe en el rostro. Lanzé el aragonés
unaespacie de bramido, solt6 el pufial y cay6
desplomado.

Salvador se paso de pié, pas6 las manos por
sus ojos gne cegaba la sangre de sa contrario,
7 sin detenerse & mirar si le habia muerto, atra-
ves6 la béveday trep6 por la escala.

£1 cansancio, el azoramiento 7 mas qaa todo
la oscuridad de aquel sitio, paes alli no alcan-
zaba la lurde la bujia , imposibilitironle largo
rato para abrir la trampa; mas al fin consiguié
arrancarel hierroy que cayese el tablén, Ya
ponia la mano en el borde déla sima, cnando
orujié la escala con un doble peso, y oy6 la en,
ronqueciJa voz de Peralta que decia: ni taja a*
mia, lad ron, no te escaparas.

Salvador salt6 apresurado fuera del pozo, mi-
ré hacia su fondo 7 se crey6 perdido.

£1 aragonés con el rostro ensangrentado, pro-
firiendo amenazas espantosas, 7 sin soltar el pO’
fial, qae brillaba & cada punto & Irt loz del re-
lampago que todo lo llenaba de an livido re fie*
jo, trepaba pot las cuerdas que amenazabas
romperse con el duro movimiento que les iin'
primia.

(S« continiisrd).

M aria Mendoza de Vivea.



TEATOOS-

Dos 6peras <e han puesto en eeoena por pri-
mera Tez en el regio coliseo, desde nuestra ul-
tina reTiBta. Marlha , del maestro FlotoK, dei-
«mpeSada por las sefioras Lagrange y Grossi,
7 los sefiores Mario y Gassier, y Hernani, de
Verdi, interpretado pordicha sefiora Lagrange,
7 loe seEoTesNicolini, Aldighieriy Selva,

El éxito gtie ha obtenido el primero de estos
ifertitloi, ha sidoroejor qne el del segundo, si
hien niDgtino de loe dos puede congiderarse
completamente lisoogero, & lo cual ha contri-
hoido mas gne el acierto con gqne loa artistas
han desenipefado sos respectivos papeles, la
falta de arn;cnia gne ha resnltado en su con-
jnnto.

Los sefiores Baragli y Scalese han hecho su
ealida con la 6peraDon Pasguale: el pablico re-
cibié con benevolencia al primeroy con frial-

al segundo, tributando stis aplausos a la «e-
tora Lagrange, que canté muy bien su parte, y
«! 8r. Gassier, que sabe sacar mucho partido de

opera.

La sefiorita Brigni se ha dado & conocer
posteriormente en el papel de Isabel en Jtoberto
| diavolo, habiéndole conquistado las bnenaa
dotes que posee algunos aplausos, i pesar de
~ne esta 6pera no ea muy & propoésito para gne

artista novel pueda lucir sus facultades.

ma novedad mas importante, que no* han
ofiocido los demas teatros, hasido una lindisima
comedi, en tres actos y en verso, titulada Jia-
«ana, original delBr. Coupigny, y representada
@nel Principe con nn éxito tan completo como
Merecido.

Pocas Tecea hemoa salido tan satisfechos del
‘eatro, como la noche en que asistimos & la
primera representacion de la obra citada, coya
*«ncillez constituye nna de sus mojores condi-
ciones, y revela el ingénio, poco comun, de su
~preciable i la par gjie modesto autor.

Si se nos obligase & citar alguna de las be-
llezas de la altima proJucoion del Sr. Coupig-
] >para probar su bondad, tendriamos que co-
piar todala obra; porque su bondad consiste en
®l gracejo admirable con que esta escrita, en el
creciente interés con que se desenvuelve la fa-
~ola, en la importante leccién gnenaturnimen-
~ sedesprende de ella, en ese encanto misterioso

nos seduce y entusiasmay cuyo secreto lo-

gran sorprender mny de tarde en tarde, pord<s-
gracia, los que cultivan la literatura draméa-
tica.

Aconsejamos & nuestras lectoras que, si quie-
ren pasar un rato mny agradabley provechoso,
no dejen de ver la comedia Mafiana, que esti
llamada & dar magnificas entradas al teatro del
Principe, en el cual ha encontrado dignisimos
intérpretes en las sefioras Diez, Ssnz y Zapate-
ro, y loa sefiores Catalina (D. Manuel), Pizar-
roso 7 Pastrana.

£t teatro de la calle de Jovelianos nos ha
dado & conocer varias obras; pero ninguna de
verdadera importancia.

A't tanto ni (an j>oco, comedia en tres actos
original del Sr. Nufiez de Arce, es nn Juguete
moy bien dialogado; pero inverosimil y falto
de novedad: nn distinguido cr/ticn ha dicho gne
esta produccién pertenece al género Harco,y
que podria pasar por hermana de EIl Solde in-
vierno : nosotros solo encontramos oca diferen-
cia entre ambas obras, la dilerencia que existe
entre la comediay la caricatura.

Los sefiores Larray Bogel nos han Jado &
cooccer una zarznela en dos actos y en prosa
con el titulo de Punto y aparte. £1 libro es un
mamarracho indigno del aplaudido antor de Xa
Oracion <fe ja larde: en él esta sustituida la gra-
cia conla chocarreriay litdesvergiienza. La mu-
eica contribuy6 & que el puablico no desairara
esta obra, especialmente un ddo céniicn del acto
Bcgnndo que merecié los honores de la repeti-
cién.

Otra de las obras estrenadas en el teatro de
Jovelianos se titula La perdicicn de los hombres,
y es un cuadro de costumbres que recnerd.n los
célebres sainetes de D. Ramén de la Cruz. Los
espectadores celebraron alguna chistes, pero
acogieron la obra con bastantetrialdad. Despues
de La perdicion de leshombre*, hemos visto otra
comedia en tres actos y en verso titulada Las
Tiendas del Gobierno, y debida & la pluma del
sefior Zumel. £1 éxito que ha alcanzado ha sido
lisonjero, y se debe en gran parte & la viveza
del diilogo gne esti salpicado de chistes de bue-
na ley, si bien algunos encierran una intencion
politica gne es de lamentar se vaya ensefio-
reando en el teatro.

En el de Variedades se ha estrenado, como
fin de fiesta, un juguete en un acto titulado
iofirorto tnfi«iW«, en el cnal se hizo aplaudir el
estudioso actor Sr. Martinez, gne caracterizé

mny bien su papel.



E| teatro de Novedades ha vuelto & cambiar
de empresa, j la nuera compafiia ha dado im
beneficio i favor de las Tictimas do la inunda-
cion de Alcira, estrenaado coa este motivo un
drama en tres actos titalado E\ porvenir de las
familias, que obtuvo una favorable aorjgida por
la buena intencién oon que esta escrito.

S. M. la Reina, que honré coa sa preaeucia
la funcién, dispensé al apreoiable actor sefior
Alba, autor del draina, la honra de recibirle en
su palco 7 de aceptar la dedicatoria de su obra
en nombre de su augusta hija la infanta dofia
Isabel, que, con S. M. el Rey, asisti6 también
4 tan filaatWipica fuDcion.

ITaa madre de familia.

E3PLICACION T APLICACION DEL
FIGURIN,

Figor» 1. .—\irja de seis afios: vestido de
popelina de Irlanda, color delila, y de forma
Princesa ¢ Isabel ie Bavtera: esto es, falda y
cuerpo de la misma pieza; este lindo trage esta
abrochado de arriba abajo, con botones redon-
dosde nacar: el borde de la falda esta guarne-
cido oon unatira decisne,y lo mismo el escote
nmy bajoy que forma corselete beamea con un
poeo de punta en el pechoy espalda.

Maiigas (.oreas, guaraecfidasde cisne y ador-
nadas CQD dos botones como los de la falda.

Camiseta de fonlard blanco oon plieguecitos
menudos, caello y pufios Uso».

Pantalén ancho de batistalisa.

Median de hilo blanco, y bolitas do raso
del oolor del trage, abrochadas con botonesde
nacar.

Este trage estansencillo como lindo; pueda
ponerse & la nifia, que lo use, abrigo bajo la ca-
miseta de foiilard, pues por ser tela de seda ta-
pida, no se transparentar sir*e también para
nifia de mas edad, y si el color blanco del cisne
p-ireciese demasiado delicado, sepuede sustituir
c»n pie! de marta 6 itnitaeion.

Fie, 2*—Afflade doce afios: vestido de gros
Tarde: la falda estd adornada, en sn parte infe-
rior, por galones de cachemira verdes con di-
bujos de sedacarniesigae forman cruoeadobles;
Jas cuatro puntas inferiores de estas cruoes
estdn adornadas con madroSoe de sedacarmesi.

Cuerpo de ct.ileco por delante, y que por

detras forma tres aldetas, adornado del misma-
modo que la falda.

Mangrts ajustadasy adornada?, en la parte
saperiory en lainferior, por énices y madrouos
iguales & los de la falda.

Cuello alto de tela de hilt» y pufios igualas
anchos.

En el cabello cintas de terciopelo negro.

Bolitas de satén negro.

Recomendamos este lindo trage para lasjo -
vencitas hasta la edad de treoe 6 catorce afios:
ee puede hacer asimismo en popelina de Ir-
landa, pues la hay también del mas hermoso
verde; el adorno del trage no puede ser mas

mindo y mas propio de una niua, por su sen-
citlez.
0G. 3.*—S«ftor« joven: vestiilo de terciope-
lo negro: la falda muy larga, cou bastante
amplitud y sesgada en todos los pafios desde la
mitad para arriba, es enteramente lisa.

Cuerpo oon aldetas todo al rededor, adorna-
dascon un lleoo de enrejado que termina en
borlas : el mismo fleco forma hombreras, y
adorna la parte inferior de la manga que es
ajustada; el pechése abrocha con botonesde
seda labrada.

Cuello y pufios de batista lisa, adornados de
un peque3o valenoiennes.

Cofia ntay pequefia de blon !a negra, coa
fondo formando redecilla de tul floréalo, y
guarnecida al rededor pur lazadas de encage da
Chantilly; entre estas y el lado izquierdo, vaa
colocadas graciosamente dos rosas, adornadas
de ramas de capullitos y hojas verdea.

Nada podemos recomendar mas elegante
a nna dama para recibir y para comida, que al
trage que acabamos de describir; sienta bien &
todas las edades: es de una suprema elegancia
para una jéven casada, y del gusto mas dis-
tinguido para una sefiora de eJal, reempla-
zando la rama de rosas por otra de primulas ¢
acianos.

£1 teroiopelo, cuando se emplea sin profii-
sioD de adornos, esdel efecto luas encantador
y mas lindo, y siempre aconsejaremos & las se-
fioras, que usen loa trages de esta clase, qu8
los bagan lo mas sencillamente posiVile.

Pamela.
Por Uk9 {9 lu firmado,

Maria k1 PiLAft SiM'ft» K Marco.
£difor pTOfiielario, Jost H*«co.
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